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DE

Stellen Sie sicher, dass der
Stromkreis vor der Installation
oder Wartung der
Hebelklemmen abgeschaltet
ist.

EN

Make sure the circuit is

FR

Assurez-vous que le circuit est

turned off before installing éteint avant d'installer ou

or servicing the lever
clamps.

d'entretenir les pinces a levier.

IT

Assicurarsi che il circuito sia
spento prima di installare o
sottoporre a manutenzione i
morsetti della leva.

NL

Zorg ervoor dat het circuit is
uitgeschakeld voordat u de
hendelklemmen installeert of
onderhoudt.

ES

Asegurese de que el circuito
esté apagado antes de instalar
o dar servicio a las
abrazaderas de palanca.
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cz

Pfed instalaci nebo
servisem pakovych svorek
se ujistéte, ze je obvod
vypnuty.

HR

Provjerite je li krug iskljucen
prije instaliranja ili

servisiranja stezaljki poluge.

Si

PrepriCajte se, da je tokokrog
izklopljen, preden namestite
ali servisirate objemke
vzvoda.

HU

A kar bilincseinek felszerelése
vagy szervizelése el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy az
aramkor ki van kapcsolva.



